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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2016/1 712
z dnia 7 czerwca 2016 r.

uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE ustanawiajaca ramy na

potrzeby prowadzenia dzialan naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidagji

w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych w odniesieniu do regulacyjnych

standardéw technicznych okreslajagcych minimalny zestaw informacji dotyczacych uméw

finansowych, ktére to informacje nalezy uwzgledni¢ w szczegélowym rejestrze, oraz
okolicznosci, w jakich nalezy nakladaé ten wymadg

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajacg ramy na
potrzeby prowadzenia dzialain naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do
instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47|WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
i 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 ('),
w szczegllnosci jej art. 71 ust. 8,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Aby zapewni¢ wlaciwym organom i organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji mozliwosé
uzyskania fatwego dostepu do danych dotyczacych uméw finansowych w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 100
dyrektywy 2014/59/UE, w przypadku gdy w stosownym planie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub
grupowym planie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przewidziano podjecie w stosunku do instytucji
lub podmiotu, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), ¢) lub d) dyrektywy 2014/59/UE, dzialan w ramach restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji, organy te powinny naklada¢ na instytucje lub podmioty wymdg
gromadzenia na biezagco minimalnego zestawu informacji dotyczgcych tych uméw. Nie powinno to jednak
ogranicza¢ mozliwosci wprowadzenia przez wlasciwe organy lub organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji wymogu gromadzenia dodatkowych informacji w szczegdlowym rejestrze umoéw finansowych
i nakladania tych wymogéw na inne instytucje lub podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), ¢) lub d)
dyrektywy 2014/59/UE, gdy jest to konieczne, by zapewni¢ kompleksowe i skuteczne planowanie.

(2)  Nalezy jednoznacznie okresli¢ minimalny zestaw informacji, ktére dane instytucje lub podmioty powinny
gromadzi¢ w szczegblowym rejestrze uméw finansowych. Powyzsze powinno pozostawaé bez uszczerbku dla
swobody wlasciwych organdéw i organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w decydowaniu
o wykorzystaniu minimalnego wykazu informacji jako wzoru lub o ustanowieniu formatu, wedlug ktérego
wymagane informacje nalezy przekazywaé w terminie okreslonym w wezwaniu.

(3) W celu unikniecia watpliwosci nalozony na dane instytucje lub podmioty wymdg prowadzenia szczegblowego
rejestru umow finansowych nie powinien wplywaé na przystugujace wlasciwym organom i organom ds. restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji prawo zadania od repozytoriéw transakcji wymaganych informacji zgodnie
z art. 81 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 () i art. 71 ust. 7 dyrektywy
2014/59/UE.

(') Dz.U.L173212.6.2014,s.190.

(¥) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U. L 201
227.7.2012,5.1).
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(4)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego.

(5)  Europejski Urzad Nadzoru Bankowego przeprowadzil otwarte konsultacje spoleczne na temat projektu regula-
cyjnych standardéw technicznych, ktory stanowi podstawe niniejszego rozporzgdzenia, dokonal analizy
potencjalnych zwigzanych z nim kosztéw i korzySci oraz zasiggnal opinii Bankowej Grupy Interesariuszy
powolanej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wymoég prowadzenia szczegétowego rejestru uméw finansowych

1. Instytucje lub podmiot, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), c) lub d) dyrektywy 2014/59/UE, wilasciwy organ
lub organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zobowiazuje do prowadzenia szczegdlowego rejestru uméw
finansowych, w przypadku gdy w planie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub grupowym planie restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji przewidziano podjecie wobec danej instytucji lub danego podmiotu dzialaf
w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w wypadku spelnienia warunkéw restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji.

2. Wlasciwe organy i organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moga — gdy jest to konieczne, by
zapewni¢ kompleksowe i skuteczne planowanie — nalozy¢ wymogi, o ktérych mowa w ust. 1, na instytucje lub
podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), ¢) lub d) dyrektywy 2014/59/UE, a ktére nie sg objete zakresem
przepisu ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 2

Minimalny zestaw informacji dotyczacych uméw finansowych, ktére to informacje nalezy
gromadzi¢ w szczegélowym rejestrze

1. Instytucja lub podmiot, ktére s3 zobowigzane do prowadzenia szczegbltowego rejestru uméw finansowych na
podstawie art. 1, gromadzg na biezagco minimalny zestaw informacji wymienionych w zalgczniku w odniesieniu do
kazdej umowy finansowej uwzglednionej w prowadzonym przez siebie rejestrze.

2. Na zadanie wlasciwego organu lub organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucja lub podmiot,
o ktérych mowa w ust. 1, udostepniajg i przekazujg zadane informacje dotyczace uméw finansowych organowi, ktéry
wystosowal zgdanie, w terminie okre$lonym w zadaniu.

3. Jezeli dane pole przeznaczone na informacje okreSlone w zalaczniku nie ma zastosowania w przypadku
okre$lonego rodzaju umowy finansowej, a instytucja lub podmiot, o ktérych mowa w ust. 1, jest w stanie to wykazaé
wla$ciwemu organowi lub organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, informacje, ktére powinny znalezé
si¢ w danym polu, wylgcza si¢ spod wymogu przewidzianego w art. 1.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 12).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 czerwca 2016 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Minimalny zestaw informacji dotyczacych uméw finansowych, ktére to informacje nalezy uwzgledni¢ w szczegélowym

rejestrze

Pole

Opis informacji, ktére nalezy gromadzi¢ w szczegblowym rejestrze uméw finanso-
wych

Sekcja 1 - Strony umowy finansowej

1 | Znacznik czasu zapisu Data i godzina wprowadzenia danych.
2 | Rodzaj identyfikatora kontrahenta | Rodzaj kodu uzytego do identyfikacji kontrahenta dokonujacego zglosze-
dokonujacego zgloszenia nia.
3 | Identyfikator kontrahenta dokonu- | Niepowtarzalny kod (identyfikator podmiotu prawnego (LEI), o ile jest do-
jacego zgloszenia stepny) identyfikujacy kontrahenta dokonujacego zgloszenia.
4 | Rodzaj identyfikatora drugiego | Rodzaj kodu uzytego do identyfikacji drugiego kontrahenta.
kontrahenta
5 | Identyfikator ~drugiego kontra- | Niepowtarzalny kod (LEL o ile jest dostepny) identyfikujacy drugiego kon-
henta trahenta bedacego strona umowy finansowej. Pole to wypelnia si¢ z per-
spektywy kontrahenta dokonujgcego zgloszenia. W przypadku osoby fi-
zycznej nalezy konsekwentnie stosowaé kod klienta.
6 | Nazwa kontrahenta dokonujacego | Nazwa przedsigbiorstwa kontrahenta dokonujacego zgloszenia.
zgtoszenia To pole mozna pozostawil niewypelnione, jezeli do identyfikacji kontra-
henta dokonujacego zgloszenia uzyto LEL
7 | Siedziba kontrahenta dokonujg- | Informacje dotyczace siedziby statutowej, obejmujace dokladny adres
cego zgloszenia (w tym miejscowos¢ i pafistwo) kontrahenta dokonujacego zgloszenia.
To pole mozna pozostawi¢ niewypelnione, jezeli do identyfikacji kontra-
henta dokonujgcego zgloszenia uzyto LEL
8 | Kraj drugiego kontrahenta Kod kraju dla kraju, w ktérym znajduje si¢ siedziba statutowa drugiego
kontrahenta, lub jesli drugi kontrahent jest osobg fizyczng — kraju zamiesz-
kania.
9 | Prawo wiasciwe Wskazanie prawa wlasciwego dla umowy finansowej.
10 | Umowne uznanie — uprawnienia | Postanowienie umowne wymagane na podstawie art. 55 ust. 1 dyrektywy
do umorzenia i konwersji (tyko | 2014/59/UE.
v (})ldnleswnlu do 1in}0yv, dla kto- Jezeli takie postanowienie umowne zawarto w umowie ramowej i ma ono
fych prawem = Wiasciwym k],est zastosowanie do wszystkich transakgji regulowanych t3 umowsg ramows,
prawo panstwa trzeciego 1 Xtore | ., je udokumentowaé na poziomie umowy ramowej.
podlegajg wymogowi postanowie-
nia umownego na podstawie
art. 55 ust. 1 akapit pierwszy dy-
rektywy 2014/59/UE)
11 | Umowne uznanie — zawieszenie | Postanowienie umowne, zgodnie z ktérym wierzyciel lub strona umowy,

praw do wypowiedzenia umowy
(tylko w przypadku uméw, dla
ktorych prawem wiasciwym jest
prawo panstwa trzeciego)

na mocy ktérej powstato zobowigzanie, uznaje uprawnienie organu ds. res-
trukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstwa cztonkowskiego do za-
wieszenia praw do wypowiedzenia umowy.

Jezeli takie postanowienie umowne zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcji regulowanych t3 umowsg ramows,
mozna je udokumentowaé na poziomie umowy ramowej.
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Pole Opis informagji, ktére nalezy gromadzi¢ w szczegétowym rejestrze uméw finanso-
wych
12 | Umowne uznanie — uprawnienia | Ewentualne postanowienie umowne, zgodnie z ktérym wierzyciel lub
w zakresie prowadzenia restruktu- | strona umowy, na mocy ktérej powstalo zobowiazanie, uznaje uprawnienie
ryzacji i uporzadkowanej likwida- | organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstwa czlonkow-
qji (tylko w przypadku uméw, dla | skiego do stosowania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji
ktérych prawem wlasciwym jest | i uporzadkowanej likwidacji innych niz te, ktére wskazano w polach 10
prawo panstwa trzeciego) ill.
Jezeli takie postanowienie umowne zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcji regulowanych tg umowa ramowa,
mozna je udokumentowa¢ na poziomie umowy ramowej.

13 | Gléwne linie biznesowe Wskazanie ewentualnych gtéwnych linii biznesowych, ktérych dotyczy
umowa finansowa.

14 | Warto$¢ umowy Wycena umowy finansowej wedlug warto$ci rynkowej lub wycena wedtug
modelu zastosowana w wykonaniu art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012 i zgloszona w wykonaniu art. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012 oraz rozporzadzen delegowanych i wykonawczych przyjetych
na jego podstawie. Dla rozliczonej transakcji nalezy zastosowaé wyceng
CCP.

15 | Waluta, w ktérej wyrazono war- | Waluta wykorzystana do wyceny umowy finansowe;.

tos¢

16 | Znacznik czasu wyceny Data i godzina ostatniej wyceny.

W przypadku wyceny wedlug wartosci rynkowej nalezy poda¢ date i go-
dzing publikacji cen referencyjnych.

17 | Rodzaj wyceny Wskazanie, czy wycene przeprowadzono wedlug wartosci rynkowej lub
wedlug modelu, czy tez przekazat j3 CCP.

18 | Zabezpieczenie Wskazanie, czy miedzy kontrahentami zawarto umowe zabezpieczajaca. Je-
zeli umowa finansowa podlega wymogom w zakresie sprawozdawczosci
na podstawie art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 oraz rozporzadzen
delegowanych i wykonawczych przyjetych na jego podstawie, informacje
o zabezpieczeniu podaje si¢ w zakresie okreslonym tymi wymogami.

19 | Zabezpieczenie na poziomie port- | Wskazanie, czy zabezpieczenia dokonano na poziomie portfela. Zabezpie-

fela czenie na poziomie portfela oznacza zabezpieczenie, ktére obliczono dla
pozycji netto wynikajacej ze zbioru uméw, a nie dla poszczegdlnych trans-
akgji.

20 | Kod portfela, dla ktérego zlozono | Jezeli zabezpieczenie jest zglaszane na poziomie portfela, portfel nalezy

zabezpieczenie okresli¢ za pomocg niepowtarzalnego kodu ustalonego przez kontrahenta
dokonujacego zgloszenia.

21 | Wniesiony poczatkowy depozyt | Warto$¢ poczatkowego depozytu zabezpieczajagcego wniesionego na rzecz

zabezpieczajacy drugiego kontrahenta przez kontrahenta dokonujacego zgloszenia.
Jezeli poczatkowy depozyt zabezpieczajacy wniesiono na poziomie port-
fela, w polu tym nalezy poda¢ laczng warto$¢ poczatkowego depozytu za-
bezpieczajacego wniesionego w odniesieniu do tego portfela.

22 | Waluta wniesionego poczatko- | Okreslenie waluty wniesionego poczatkowego depozytu zabezpieczajacego.

wego depozytu zabezpieczajacego

23 | Wniesiony zmienny depozyt za- | Warto$¢ zmiennego depozytu zabezpieczajgcego, w tym rozliczonych $rod-

bezpieczajacy

kéw pienigznych, wniesionego na rzecz drugiego kontrahenta przez kon-
trahenta dokonujacego zgloszenia.

Jezeli zmienny depozyt zabezpieczajagcy wniesiono na poziomie portfela,
w polu tym nalezy podaé laczng warto$¢ zmiennego depozytu zabezpie-
czajgcego wniesionego w odniesieniu do tego portfela.
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Opis informagji, ktére nalezy gromadzi¢ w szczegblowym rejestrze uméw finanso-

Pole wych

24 | Waluta wniesionego zmiennego | Okreslenie waluty wniesionego zmiennego depozytu zabezpieczajgcego.

depozytu zabezpieczajacego

25 | Otrzymany poczatkowy depozyt | Warto§¢ poczatkowego depozytu zabezpieczajgcego otrzymanego przez

zabezpieczajacy kontrahenta dokonujacego zgloszenia od drugiego kontrahenta.
Jezeli poczatkowy depozyt zabezpieczajacy otrzymano na poziomie port-
fela, w polu tym nalezy poda¢ faczng warto$¢ poczatkowego depozytu za-
bezpieczajacego otrzymanego w odniesieniu do tego portfela.

26 | Waluta otrzymanego poczatko- | Okreslenie waluty otrzymanego poczatkowego depozytu zabezpieczajg-

wego depozytu zabezpieczajacego | cego.

27 | Otrzymany zmienny depozyt za- | Warto$¢ zmiennego depozytu zabezpieczajgcego, w tym rozliczonych $rod-

bezpieczajacy kéw pienigznych, otrzymanego przez kontrahenta dokonujacego zglosze-
nia od drugiego kontrahenta.
Jezeli zmienny depozyt zabezpieczajacy otrzymano na poziomie portfela,
w polu tym nalezy podaé laczng warto$¢ zmiennego depozytu zabezpie-
czajacego otrzymanego w odniesieniu do tego portfela.

28 | Waluta otrzymanego zmiennego | Okreslenie waluty otrzymanego zmiennego depozytu zabezpieczajacego.

depozytu zabezpieczajacego
Sekcja 2a — Rodzaj umowy finansowej

29 | Rodzaj umowy finansowe;j Klasyfikacja umowy finansowej zgodnie z art. 2 ust. 1 pkt 100 dyrektywy
2014/59/UE.

30 | Identyfikator umowy finansowej | Niepowtarzalny identyfikator transakcji, w przypadku gdy umowa finan-
sowa podlega wymogom w zakresie sprawozdawczosci na podstawie art. 9
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 oraz rozporzadzen delegowanych
i wykonawczych przyjetych na jego podstawie. Dla wszelkich innych
uméw finansowych — identyfikator nadany przez kontrahenta dokonuja-
cego zgloszenia.

Sekcja 2b — Szczegétowe informacje dotyczace transakcji

31 | Data wejscia w zycie Data wejScia w zycie obowigzkéw wynikajacych z umowy finansowe;j.

32 | Termin zapadalnosci Pierwotna data wygasnigcia zglaszanej umowy finansowej. W polu tym nie
odnotowuje si¢ przedterminowego rozwiazania umowy.

33 | Data rozwigzania Data rozwigzania w przypadku przedterminowego rozwigzania zglaszanej
umowy finansowej.

Jezeli data ta pokrywa si¢ z terminem zapadalnosci, pola tego nie wypelnia
sie.

34 | Prawo do wypowiedzenia umowy | Wskazanie, czy podstaw¢ prawa do wypowiedzenia umowy przystuguja-
cego drugiemu kontrahentowi na podstawie zglaszanej umowy finansowej
stanowi niewyplacalno$¢ czy tez sytuacja finansowa instytucji objetej res-
trukturyzacja i uporzadkowang likwidacja.

Jezeli takie postanowienie umowne zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcji regulowanych t3 umowg ramowa,
mozna je udokumentowa¢ na poziomie umowy ramowej.

35 | Rodzaj umowy ramowej Odniesienie do nazwy odpowiedniej umowy ramowej, jezeli zostala wyko-

rzystana w przypadku zglaszanej umowy finansowej (np. ISDA Master
Agreement; Master Power Purchase and Sale Agreement; International Fo-
rEx Master Agreement; European Master Agreement lub wszelkie lokalne
umowy ramowe).

24.9.2016
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Opis informagji, ktére nalezy gromadzi¢ w szczegblowym rejestrze uméw finanso-

Pole wych
36 | Wersja umowy ramowej W stosownych przypadkach podanie roku wersji umowy ramowej wyko-
rzystanej w przypadku zglaszanej transakgji (np. 1992, 2002 itd.) .
37 | Umowa o kompensowaniu sald Jezeli umowa finansowa stanowi element uzgodnienia dotyczacego kom-

pensowania sald w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 98 dyrektywy 2014/59/UE
— niepowtarzalny numer referencyjny uzgodnienia dotyczacego kompenso-
wania sald.

38 | Rodzaj zobowigzania/roszczenia | Wskazanie, czy zobowigzania wynikajace z umowy finansowej:

— w calosci wylaczono z umorzenia lub konwersji dlugu na podstawie
art. 44 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE;

— czgdciowo wylgczono z umorzenia lub konwersji dlugu na podstawie
art. 44 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE;

— nie wylgczono z umorzenia lub konwersji dlugu na podstawie art. 44
ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE.

Sekcja 2¢ - Rozliczanie

39 | Obowigzek rozliczania Wskazanie, czy zglaszana umowa finansowa nalezy do kategorii instru-
mentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulo-
wanym, ktére uznano za podlegajace obowiazkowi rozliczania, i obaj kon-
trahenci bedacy stronami umowy podlegaja obowigzkowi rozliczania na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, z chwilg wykonania umowy

finansowe;j.
40 | Rozliczono Wskazanie, czy dokonano rozliczenia.
41 | Znacznik czasu rozliczenia Data i godzina dokonania rozliczenia.
42 | CCp W przypadku rozliczonej umowy finansowej — niepowtarzalny kod CCP,

ktéry dokonat rozliczenia umowy finansowe;j.

43 | Transakcja wewnatrzgrupowa Wskazanie, czy umowe finansowa zawarto jako transakcje wewnatrzgru-
powa w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
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